ِﻀ
ﺎء اﻟ ﱠﺪﻳْ ِﻦ
َ َُد َﻋﺎ ُؤﻩُ ﻓِﻲ اﻟ َْﻤﻌُﻮﻧَِﺔ َﻋﻠَﻰ ﻗ
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Supplication for Help in Repaying Debts
O God, bless Muhammad and his Household

ﺻ ﱢﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﱠﻤﺪ َوآﻟِ ِﻪ
َ أَﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ

and release me from a debt which makes me lose
face,

،ﺐ ﻟِ َﻲ اﻟ َْﻌﺎﻓِﻴَﺔَ ِﻣ ْﻦ َدﻳْﻦ ﺗُ ْﺨﻠِ ُﻖ ﺑِ ِﻪ َو ْﺟ ِﻬﻲ
ْ َو َﻫ

Confuses my mind, disrupts my thinking,

،ﺐ ﻟَﻪُ ﻓِ ْﻜ ِﺮي
َ َ َوﻳَـﺘ،ﺎر ﻓِ ِﻴﻪ ِذ ْﻫﻨِﻲ
ُ َوﻳَ َﺤ
ُ ﺸ ﱠﻌ

And prolongs my occupation with attending to it!

،ﻮل ﺑِ ُﻤ َﻤ َﺎر َﺳﺘِ ِﻪ ُﺷﻐْﻠِﻲ
ُ َُوﻳَﻄ

I seek refuge in Thee, my Lord, from worry and
thought about debt,

،ب ِﻣ ْﻦ َﻫ ﱢﻢ اﻟ ﱠﺪﻳْ ِﻦ َوﻓِ ْﻜ ِﺮِﻩ
ﻚ ﻳَﺎ َر ﱢ
َ َِوأَﻋُﻮذُ ﺑ

from the distraction and sleeplessness of debt;

.َو ُﺷﻐْ ِﻞ اﻟ ﱠﺪﻳْ ِﻦ َو َﺳ َﻬ ِﺮِﻩ

so bless Muhammad and his Household and give me
refuge from it!

ِ ﻓَﺼ ﱢﻞ ﻋﻠَﻰ ﻣﺤ ﱠﻤﺪ وآﻟِ ِﻪ وأ
.َُﻋ ْﺬﻧِﻲ ِﻣ ْﻨﻪ
َ َ َُ َ َ

I seek sanctuary in Thee, my Lord, from debt's
abasement in life

ِ ِ ِ ِ ِ ﻚ ﻳﺎ ر ﱢ
ِ ََﺳﺘ
ْﺤﻴَ ِﺎة
َ ب ﻣ ْﻦ ذﻟﱠﺘﻪ ﻓﻲ اﻟ
َ َ َ ﺠﻴﺮ ﺑ
ُ ْ َوأ

and its ill effects after death,

.َوِﻣ ْﻦ ﺗَﺒِ َﻌﺘِ ِﻪ ﺑَـ ْﻌ َﺪ اﻟ َْﻮﻓَ ِﺎة

so bless Muhammad and his Household and give me
sanctuary from it

ِ ِ ﻓَﺼ ﱢﻞ ﻋﻠَﻰ ﻣﺤ ﱠﻤﺪ وآﻟِ ِﻪ وأ
َُﺟ ْﺮﻧِﻲ ﻣ ْﻨﻪ
َ َ َُ َ َ

through a bountiful plenty or a continually arriving
sufficiency!

ِ ﻓﺎﺿﻞ أَو َﻛ َﻔﺎف و
ِ ﺑِﻮﺳﻊ
.اﺻﻞ
ُْ
ْ
َ

O God, bless Muhammad and his Household

ﺻ ﱢﻞ َﻋﻠَﻰ ُﻣ َﺤ ﱠﻤﺪ َوآﻟِ ِـﻪ
َ أَﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ

prevent me from extravagance and excess,

ِ واﺣﺠﺒﻨِﻲ َﻋ ِﻦ اﻟ ﱠ
ِ ف واﻻ ْزِدﻳ
،ﺎد
ُْ ْ َ
َ َ ﺴ َﺮ

put me on the course of generous spending and
moderation,

ِ وﻗَـ ﱢﻮﻣﻨِﻲ ﺑِﺎﻟْﺒ ْﺬ ِل واﻻﻗْﺘِﺼ
،ـﺎد
ْ َ
َ
َ َ

teach me excellent distribution,

،َو َﻋﻠﱢ ْﻤﻨِﻲ ُﺣ ْﺴ َﻦ اﻟﺘﱠـ ْﻘ ِﺪﻳ ِﺮ

hold me back through Thy gentleness from
squandering,

ﻚ َﻋ ِﻦ اﻟﺘ ْﱠﺒ ِﺬﻳ ِﺮ
ْ َِواﻗْﺒ
َ ﻀﻨِﻲ ﺑِﻠُﻄ ِْﻔ

allow me to attain my provisions through lawful
means,

ِ وأ
ِ ََﺳﺒ
،ْﺤﻼَ ِل أ َْرَزاﻗِﻲ
ْ َ
ْ َﺟ ِﺮ ﻣ ْﻦ أ
َ ﺎب اﻟ

direct my spending toward the gateways of
devotion,

ِ َوَو ﱢﺟ ْﻪ ﻓِﻲ أَﺑْـ َﻮ
،اب اﻟْﺒِ ﱢﺮ إﻧْـ َﻔ ِﺎﻗﻲ

and take away from me any possession which will
bring forth pride in me,

ِ
ِ ِ ُ ﺎل ﻣﺎ ﻳﺤ ِﺪ
ﻴﻞ َ◌ ًة
ْ ُ َ ِ َوا ْز ِو َﻋﻨﱢﻲ ﻣ َﻦ اﻟ َْﻤ
َ ث ﻟﻲ َﻣﺨ

lead to insolence, or drag me in its heels to
rebellion!

.ًﺐ ِﻣ ْﻨﻪُ ﻃُﻐْﻴَـﺎﻧﺎ
ُ  أ َْو َﻣﺎ أَﺗَـ َﻌ ﱠﻘ،أ َْو ﺗَﺄَدﱢﻳﺎً إﻟَﻰ ﺑَـﻐْﻲ

O God, make me love the companionship of the
poor

،ﺻ ْﺤﺒَـﺔَ اﻟْ ُﻔ َﻘ َﺮ ِاء
ُ ﺐ إﻟَ ﱠﻲ
ْ أﻟﻠﱠ ُﻬ ﱠﻢ َﺣﺒﱢ

and help me be their companion with excellent
patience!

ِ
،ﺼ ْﺒ ِﺮ
ﺻ ْﺤﺒَﺘِ ِﻬ ْﻢ ﺑِ ُﺤ ْﺴ ِﻦ اﻟْ ﱠ
ُ َوأَﻋﻨﱢﻲ َﻋﻠَﻰ

Whenever Thou takest away from me the goods of
this perishing world,

ﺖ َﻋﻨﱢﻲ ِﻣ ْﻦ َﻣﺘَ ِﺎع اﻟ ﱡﺪﻧْـﻴَﺎاﻟ َﻔﺎﻧِﻴَ ِﺔ
َ َْوَﻣـﺎ َزَوﻳ

store them for me in Thy abiding treasuries!

،ﻚ اﻟﺒَﺎﻗِﻴَ ِﺔ
َ ِﻓَﺎ ْذ َﺧ ْﺮﻩُ ﻟِ ْﻲ ِﻓﻲ َﺧ َﺰاﺋِﻨ

Make this world's broken pieces which Thou hast
conferred upon me

،اﺟ َﻌ ْﻞ َﻣﺎ َﺧ ﱠﻮﻟْﺘَﻨِﻲ ِﻣ ْﻦ ُﺣﻄَ ِﺎﻣ َﻬﺎ
ْ َو

and its goods which Thou hast quickly granted to
me a way to reach Thy neighborhood,

ِ ْﺖ ﻟِﻲ ِﻣﻦ ﻣﺘ
،ﺎﻋ َﻬﺎ ﺑُـ ْﻠﻐَﺔً إﻟَﻰ ِﺟ َﻮا ِر َك
َ َو َﻋ ﱠﺠﻠ
ََ ْ

a link to Thy nearness, and a means to Thy Garden!

ﻚ
َ ِ َوذَ ِر َﻳﻌﺔً إﻟَﻰ َﺟﻨﱠﺘ،ﻚ
َ ِﺻﻠَﺔً إﻟَﻰ ﻗُـ ْﺮﺑ
ْ َوُو

Verily Thou art Possessor of bounty abounding,

،ﻀ ِﻞ اﻟ َْﻌ ِﻈ ِﻴﻢ
ْ ﻚ ذو اﻟْ َﻔ
َ إﻧﱠ

and Thou art the Munificent, the Generous.

.اد اﻟْ َﻜ ِﺮﻳْ ُﻢ
َ َْوأَﻧ
ُ ْﺠ َﻮ
َ ﺖ اﻟ

